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Abstract 
Translation in the Islamic world began during the Umayyad period with the 
rendering of Greek texts into Arabic. This process peaked under the patronage of 
the Abbasid caliphs, who dispatched translators to other lands to transfer the 
works of other civilizations into the Islamic world. Some scholars posit that 
various internal and external factors contributed to the formation of this 
movement; among its often-overlooked roots are the prohibition of the 
transmission and writing of hadith and the weakening of the social status of the 
Ahl al-Bayt (AS) prior to the emergence of the translation movement. Although 
the translation movement yielded positive outcomes - such as scientific progress, 
intellectual dynamism, and the enhancement of Shiʿi knowledge within Islamic 
society - the question arises: did it not also entail negative and threatening 
consequences? If so, how did the Ahl al-Bayt (AS) respond to these threats? 
Employing a descriptive-analytical method, this research investigates some of the 
negative and threatening consequences of the translation movement, as well as 
the responses of the Infallible Imams (AS) to these threats and their strategies for 
converting them into golden opportunities to fortify the intellectual foundations of 
Muslims. These strategies included adopting a balanced approach to critiquing 
certain imported sciences, preventing the infiltration of erroneous ideas, training 
specialists, compiling scientific texts, and engaging in debates with followers of 
other religions to strengthen Islamic teachings. Ultimately, these efforts 
significantly contributed to the consolidation and development of Islamic 
knowledge and played an effective role in forming an educational system for the 
Shiʿa. 

Keywords: Umayyad and Abbasid caliphs, translation movement, prohibition of 
hadith, knowledge of the Imams (AS), translators. 
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 د به فرصت ي ل تهد ي ت تبد ي ر ي دۀ ترجمه و مد ي با پد   ت ي ب مواجهۀ اهل   ي واکاو 

   استاديار گروه معارف دانشگاه فرهنگيان لرستان   /             الهي محمدحسين شمس Shams4@qabas.net 

    ranjbar@iki.ac.irي ن ي امام خم   ي و پژوهش   ي خ مؤسسة آموزش ي دانشيار گروه تار   / محسن رنجبر 

 1404/ 01/ 21ـ پذيرش:    1403/ 11/ 02دريافت:  

 ده ي چک 
  ي خلفا   ي بان ي روند با پشت   ن ي آغاز شد. ا   ي به عرب   ي ونان ي متون    برگردان با    ه ي ام ي از دوران بن   ، در جهان اسلام   « ترجمه » 

.  د ي به جهان اسلام، به اوج خود رس   هاي ديگر تمدن و انتقال آثار    گر ي د   ي ها ن ي مترجمان به سرزم عزام  با ا   ي و عباس 
از   تعدادي  نويسندگان،  برخي  نگاه  بود   ان ي جر   ن ي ا   ي ر ي گ در شكل   ي رون ي ب   ي و درون   عوامل از  ازجمله  مؤثر  و  ند 

اجتماعي    گاه ي جا   ف ي تضع   و   ث ي نقل و نگارش حد   منع   ، هاي آن كه از ديد بسياري از نويسندگان مغفول مانده ريشه 
ايجاد  چون  )هم   ي مثبت   ي امدها ي پ از  ترجمه    نهضت گرچه    .بوده است   ترجمه   نهضت   پيش از ظهور   ت ي ب اهل 

نفي و تهديدآميزي  م   امد ي پ ( نيز برخوردار بود، اما پرسش اين است كه آيا هيچ  جامعة اسلامي ي در  علم جنبش  
با   پژوهش  ها چگونه بود؟ اين د ي تهد   ن ي ا   به   ت ي ب اهل   واكنش   نفي داشت، م   هاي امد ي پ دنبال نداشت؟ و اگر  به 

 ـتحليلي به  امامان  و نيز واكنش    ترجمه   ان ي جر نفي و تهديدآميز  م   هاي امد ي پ بررسي برخي   دنبال  روش توصيفي 
مسلمانان    ي فكر   ي مبان   ت ي تقو   آن به فرصتي طلايي در جهت   چگونگي تبديل و    ها د ي تهد   ن ي ا   به   معصوم 

افكار  برخي  نفوذ  از    ي ر ي جلوگ و    ي علوم واردات نقد برخي  نسبت به    متعادل   ي كرد ي رو   ي ر ي كارگ به   ، در اين زمينه   .است 
و   پرورش متخصصان  متون   تدوين نادرست و  مناظره    ي علم   برخي  پ و    ت ي تقو در جهت    ان ي اد   گر ي د   روان ي با 

و در    كمك شاياني كرد   ي معارف اسلام   تثبيت و رشد   به   ت، ي نها   در توان ذكر نمود كه  را مي   ي اسلام   ي ها آموزه 
 . داشت   ي مؤثر   نقش   ، ان ي ع ي ش   ي برا   ي نظام آموزش   ك ي   ي ر ي گ شكل 

 ، مترجمان. ، منع حديث، علم امامان ترجمه   ان ي جر ،  عباسي خلفاي اموي و    ها: کليدواژه 

10.22034/tarikh.2025.5001591 

20.1001.1.24234028.1404.22.2.2.1 

https://creativecommos.org/licenses/by-nc/4.0 

http://dorl.net/dor/20.1001.1.24234028.1404.22.2.2.1
https://doi.org/10.22034/tarikh.2025.5001591
https://orcid.org/0009-0000-3707-3324


   37  ترجمه و مديريت تبديل تهديد به فرصت   ة با پديد   بيت اهل   ة واکاوي مواجه 

 

 مقدمه 

تحول  سطح    ي ارتقا   و   ي علم   ي فضاها در گسترش    ي عرب   زبان   به   گانه ي ب متون    ة ترجم   ان ي جر   ن ي آفر نقش مهم و 

  ي نگ تعاملات فره ساز  نه ي زم   ند ي ا فر   ن ي . ا ر است ي ناپذ انكار   ي قت ي حق   ان، ي در دوران عباس   ژه ي و در جهان اسلام، به   دانش 

  ي در كنار دستاوردها   ، گانه ي ب   فكار ا   ترجمة آنها به    ق ي از مترجمان و تشو   ت ي . حما ها شد گر تمدن ي اسلام و د   ان ي م 

چون منع نقل و نگارش  هم   يي ها ان ي شه در جر ي كه ر   يي ها چالش   ؛ ز به همراه داشت ي ن   ي دات ي و تهد ها  چالش   ، ي علم 

ساز  نه ي توانست زم ي شان داشت و م ي ا   ي ها و دور ساختن مردم از آموزه   ت ي ب اهل   ي اجتماع   گاه ي جا  ف ي و تضع  ث ي حد 

 . باشد مسلمانان    ي ن ي د   ي ها ي آگاه در باورها و  انحراف  

پرداخته    دات ي و تهد ها  چالش ن  ي ا   ي ل و بررس ي كه به تحل تاكنون پژوهشي  ان ترجمه،  ي آثار موجود دربارة جر در  

 است.   نشده   ده ي د   ، باشد 

امدها، لوازم و اقتضائات و آفات  ي از عوامل و پ   ي ده است برخ ي كوش   « تحليلي ـ    توصيفي »   اين پژوهش با رويكرد 

ن  ي نسبت به ا   معصوم امامان    ت ي ر ي مد ن نحوة برخورد و  ي كند و همچن   ي ان ترجمه را بررس ي ن جر ي مغفول ماندة ا 

  ي علم   ي گاه والا ي جا تواند در تبيين  د. نتيجة اين پژوهش مي ي نما   ي آن به فرصت را واكاو   ي دها ي ل تهد ي جريان و تبد 

 بخش و راهگشا باشد. ي آگاه   ت ي ب اهل   امامان   ي و اجتماع 

 ان ترجمه ي جر . نقطۀ آغاز و اوج  1

صورت  ه  ي بن معاو   د ي ز ي بن    خالد   عهد در  ن ترجمه  ي نخست   آغاز شد و   ه ي ام ي ان بن دور از    ي به عرب   گانه ي ب متون    ة ترجم 

 . رسيد   او به اوج خود   و فرزندان   هارون   عصر در  يافت و    رشد   ي به صورت رسم   ان ي عباس اما در زمان    1گرفت؛ 

از    ي م ي ل عظ ي ز س ي ن كردند و آنان  ي هاي اعزام م و سرزمين را به روم  رمسلمان  ي زبده و عموماً غ ن  ا مترجم عباسيان  

 2ساختند. ي وارد م را به جهان    ي و روم   ي ونان ي   ي ها كتاب 

صلح با    ي شرط مأمون برا   3، او   ي ها برا گونه كتاب ن ي فرستادن ا   ي از امپراتور روم برا   ي درخواست منصور عباس 

ارسال    ي سيسيل و خراسان برا   قبرس،   روم، مناطق    حاكمان بر درخواست او از  ي ـ مبن   امپراتور روم ـ    شل سوم ي م 

آثار فلسفى به ،  قديمى   هاى كتاب  ب ي دهندة حما نشان   ي همگ   4، ويژه  بود.  ي از جر   ي عباس   ي غ خلفا ي در ي ت  ترجمه  ان 

 گسترده است.   ي بان ي ن پشت ي گر بر ا ي د   ي ز گواه ي ن   5ن آثار ي ا   ة ترجم   ي برا نار  ي هزار د ها  صرف صد 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 419و    303ت، ص فهرس ، ال نديم ابن . محمد بن اسحاق  1

 . 632ص   ، 1ج ،  تاريخ   ، خلدون ؛ عبدالرحمن بن محمد ابن 304ص   . همان، 2

 . 136تصر الدول، ص مخ   تاريخ   عبرى، بن ا گريگوريوس يوحنا    ؛ 632ص   ، 1ج ،  تاريخ   ، خلدون . عبدالرحمن بن محمد ابن 3

 . 136، ص الدول   تاريخ مختصر   ي، عبر بن ا گريگوريوس يوحنا    ؛ 632ص   ، 1ج ،  تاريخ   ، خلدون . عبدالرحمن بن محمد ابن 4

   ، 1ج   ، تاريخ   خلدون، ابن عبدالرحمن بن محمد    ؛ 52؛ على بن يوسف قفطى، تاريخ الحكماء، ص 304ت، ص فهرس ، ال نديم بن ا . محمد بن اسحاق  5
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 ان ترجمه ي . عوامل ايجاد جر 2

ن عوامل را به دو دستة  ي سندگان ا ي از نو   ي مؤثر بودند. برخ   ي عوامل گوناگون   ، ان ترجمه ي جر   ي ر ي گ گمان در شكل ي ب 

 اند: درونى و بيرونى تقسيم كرده 

 ان ترجمه ي ايجاد جر   ي . عوامل درون 1-2

  هاى مكرر پيامبراكرم و خردورزى و توصيه   همچون تأكيد قرآن بر علم  ي توان به موارد ي م   ي ازجمله عوامل درون 

ز علوم مرتبط با  ي همانند پزشكى و ن   ي از به علوم ي بر آن؛ احساس ضعف علمى در مواجهه با ساير ملل؛ احساس ن 

تنجيم و طالع   ي زندگى شهرى؛ رو  به  نياز خلفا به علومى مانند رياضى، حساب و هندسه برا آوردن خلفا    ي بينى؛ 

مناطق تحت سلطه و توسعه و آبادانى شهرها    ي سنج رسيدگى به امور و دفاتر مالى حكومت، خراج و جزيه و مساحت 

دستى خلفا در پرداخت هدايا به عالمان و  ؛ گشاده ذمه ؛ سياست آزادانديشى مذهبى خلفا و تساهل با اهل ي و كشاورز 

 ها و برپايى مجالس مناظرات علمى، اشاره كرد. تكريم دانشمندان، تقويت فرقه 

 ان ترجمه ي ايجاد جر   ي رون ي . عوامل ب 2-2

ب عوامل  مزبور،  عوامل  كنار  مهمين  يرونيدر  نقش  كردند؛يا  يز  با   فا  مسلمانان  ارتباط  و  فتوحات  ازجمله 

و انتقال بسيارى از علوم و   ،شاپورانتقال مركز خلافت به بغداد و نزديكى با ايران و جندى  ،هاى مختلفتمدن

 1ذمة آن به بغداد.دانشمندان و اهل

توان با  ي گر را م ي د   ي برخ   ي اند؛ ول ان ترجمه بوده ي دآمدن جر ي ن موارد از عوامل مؤثر در پد ي از ا   ي برخ   ، د ي ترد ي ب 

ج به  ي را   ي ها دگاه ي ن، د ي دآورندة آن. افزون بر ا ي نه از عوامل پد  ، ان دانست ي ن جر ي ا   ي امدها ي تر در شمار پ ق ي دق  ي نگاه 

اند؛ ازجمله: منع نقل و نگارش حديث  ان ترجمه توجه نداشته ي جر   ي اصل   ي ها شه ي عنوان ر از موارد قابل طرح، به   ي برخ 

 خواهد شد.   ژه ي ن نوشتار به آنها توجه و ي كه در ا     پيامبر   ت ي ب اهل ل  ي و فضا   ي در برابر قدرت علم   ي ستادگ ي ز ا ي و ن 

 ان ترجمه ي جر   ي اصل   ي ها شه ي . ر 3

 ساز جريان ترجمه ن عوامل زمينه ي تر . منع نقل و نگارش حديث، از مهم 3-1

هاي گوناگون به اجرا درآمد و از نگارش  بهانه  آنها، با   ي نبوى و نابود  احاديث  با مقابله   ، سياست پيامبر  پس از رحلت 

 حفظ 3همچون كافي بودن قرآن براي هدايت؛   يها شامل مواردن بهانهيا 2شد.  ث جلوگيرىياحاد انتشار و

 
 . 632ص 

 . 116-113احمدى، تاريخ فرهنگ و تمدن اسلامى، ص . فاطمه جان 1

 . 5، ص تنوير الحوالك الدين سيوطي،  ؛ جلال 258، ص 11. عبدالرزاق صنعاني، المصنّف، ج 2

 . 2، ص 1الحفاظ، ج   تذکرة الدين محمد ذهبي،  . شمس 3
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 2ث با قرآن؛ يم اختلاط حديب 1رمعتبر؛يث غياز نشر احاد يريو جلوگ سخنان پيامبر با آميزش  از مجيد قرآن

ا به وجود  يو   4ر قرآنيترس از سرگرم شدن مردم به غ 3؛د و گسترش اختلاف در ميان مردمياز تشد  يريشگيپ

 بود. 6گريد ييهاو بهانه 5در كنار كتاب خدا  يآمدن كتاب

گرچه از   7شدند.  يزندان  به سبب نقل احاديث پيامبر  از صحابه يش رفت كه برخيپ يياست تا جاي ن سيا

برخيد انگياند  يدگاه  برجسته،  پژوهشگران  و  ايشمندان  پنهان  جريزة  كمين  عمدتاً  كردن  يرنگ  ان،  محو  ا 

ت  يف جبهة هوادار آنان و تقويتضع  ،يو اجتماع   ياسيشان از صحنة سيه راندن ايو به حاش  تيبل اهليفضا

دور شدن مردم    ،امدهاين پي ازجملة از به دنبال داشت.  ين  يناگوار  يامدهاي پ  يع يطور طباما به 8، مخالفانشان بود

ساز نهيكه خود زم  يبود؛ امر  ينيد  يغن  يبه كمبود محتوا  يو گرفتار شدن محافل علم  يل نبوياز فرهنگ اص

 گانه شد.يگسترده و انبوه متون ب ان ترجمةيز جريتجو

 ت و قدرت حاکمان ي دکنندۀ مشروع ي مخالفان، تهد   ي . قدرت علم 3-2

واقع تاريغ  يهاتياز  انكار  دريخ يرقابل  ب  ياي،  اهل  تيباهل  كرانيدانش  مخالفان  سبب   بيتاست.  به 

ف كرده و آن را بر اساس يتعر  ياسية وجهة سيعصمت و نص، مشروعيت حكومت خود را بر پا  ،فقدان علم

كردند. آنان گاه مشروعيت خود را به خويشاوندي با پيامبرياي تعريف مهاي قبيلهسنت
و گاه به شمشير و  9

 10كردند.يغلبة قاهرانه مستند م

ن  طر ي عباسيان  از  خود  حقانيت  بر  علويان،  با  مناقشه  در  پيامبر ي ز  عموى  ـ  عباس  امامت  و  وراثت  و    ق  ـ 

 11كردند. فرزندان او تأكيد مى 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 5. همان، ص 1

 . 229، ص 8، ج . مسلم بن حجاج نيشابوري، صحيح 2

 . 3و   2، ص 1الحفاظ، ج   تذکرة الدين محمد ذهبي،  . شمس 3

 . 107، ص 8، ج النهاية   و   البداية ،  ر دمشقي كثي ابن اسماعيل بن عمر  ؛  87، ص 6سعد، الطبقات الكبرى، ج بن . ر.ك. محمد بن ا 4

 . 77، ص 1جامع بيان العلم و فضله، ج   ؛ يوسف بن عبدالله ابن عبدالبر، 50و 33العلم، ص   خطيب بغدادي، تقييد . ر.ك. احمد بن علي  5

 . 893و   570، ص 3الدين متقي هندي، كنز العمال، ج ؛ علي بن حسام 4حجر عسقلاني، فتح الباري، ص بن . احمد بن علي ا 6

 . 29479ح   ، 509، ص 10ج   الدين متقي هندي، كنز العمال، علي بن حسام .  7

الحديد،  ابي بن  ا   الله هبة ؛ عبدالحميد بن  166خوارزمي، رسائل، ص   احمد   بن   موفق   ؛ 281، ص 22. علي بن حسين ابوالفرج اصفهانى، الأغاني، ج 8

 . 28ص   ، الدراية و    الرواية   ن ي ب   ي النبو   ث ي الحد   ، ي جعفر سبحان ؛  219، ص 13؛ ج 45-44، ص 11؛ ج 73، ص 4شرح نهج البلاغه، ج 

 . 571-568، ص 7الملوك، ج و   الامم   . محمد بن جرير طبري، تاريخ 9

 . 20، ص ه حسين فراء حنبلى، الاحكام السلطاني   محمد بن   . 10

 . 571-568ص   ، 7ج ،  الملوك و   الامم   جرير طبري، تاريخ . محمد بن  11
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ه بر  ي و با تك   دانستند ي م و علمي و اجتماعي و سياسي   ي ن ي مرجع د را   امبر ي پ  ن ي جانش امام و  عه ي در مقابل، امامان ش 

  ي ها در تمام عرصه   ي ن ي تنها سلطه بر حكومت، بلكه پيشوايي د ، امامت را نه عصمت و علوم انبيا و پيامبر اكرم 

شان براى خلافت، بر عدم مشروعيت خلافت  ي ت ا ي كردند. اين تعريف، افزون بر اثبات حقان زندگي بشري تفسير مي 

 1گاه تأكيد داشت. ي ن جا ي ا   ي آنان در تصد   ي ديگران و ناتوان 

ن امت پس از  ي تر ، درِ علم و عالم ي خود را واسطة دانش اله   ت ي ب اهل و    ن ي رالمؤمن ي ، ام نه، پيامبر اكرم ي ن زم ي در هم 

  ي گشا و گره   ي ز مرجع علم ي آنان در عمل ن   3فرمودند ي شان م ي به ا   ي ز ي گران را از آموزش چ ي و د   2كردند ي م   ي معرف   امبر ي پ 

علم  جا   ي معضلات  تا  بودند؛  برخ   يي مسلمانان  مي   ي كه  آرزو  هيچ خلفا  مسئله كردند  با  كه    ي ا گاه  نشوند  مواجه  علمي 

 4باقي نگذارد.   ن ي رالمؤمن ي خواستند كه آنان را در دنيا بدون ام ي در آنجا حضور نداشته باشد و از خداوند م   ن ي رالمؤمن ي ام 

ز ـ به  ي از همة مخلوقات تا روز رستاخ  ي و آگاه   ي و فرابشر  ي از تمام علوم بشر  ي همواره بر برخوردار   عه ي امامان ش 

 از:   ي همچون آگاه   ي نمودند؛ علوم ي از آن را آشكار م   يي ها و گاه جلوه   5د داشتند ي اذن خداوند ـ تأك 

 6؛ ي اسم اعظم اله از    ي ـ آگاه 

 11؛ آن ها در مرگ و پس از  احوال انسان ،  برزخ   10، ان ي جن   9، شياطين   8ن، عالمَ فرشتگا :  مانند   7؛ ي و معنو   ي  ـشناخت عوالم ماد 

 12؛ هاي اخروي جهان آخرت و پديده ـ  

 13ها؛ آن   ا بط ب ت و علوم مر   ها زبان   ، گياهان   ، حيوانات ـ دانش مربوط به  

 14؛ ن ي ر زم ي منابع و ذخا   ، ها گنج ـ اطلاع از  

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ
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 . 287ص ،  1ج الكافي،  كليني،    عقوب ي محمد بن  .  3

 . 101، ص 12البلاغه، ج الحديد، شرح نهج  ابى   بن ا   الله هبة . عبدالحميد بن  4

 . 148، ص 1الكافي، ج   ، ي ن ي يعقوب كل   . محمد بن 5

 . 2و 1، ح 230، ص همان .  6
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 1؛ گران ي د   ي حالات درون افكار و    ، انسان روان  ـ شناخت  

 2؛ ي هاي گوناگون بشر زبان ـ تسلط بر  

 3؛ ي علم انساب و نژادشناس ـ  

 4؛ رويدادهاي آشكار و نهان گذشته از    ي ـ آگاه 

 6؛ آسماني   ي ها ب ا شرايع و كت    ،5امبران پيشين ي پ ـ دانش  

 9؛ ي و جنگ   ي دفاع   ، ي علوم نظام   8، ك ي ز ي ف   7، ي پزشك مانند    ، ي ـ تسلط بر علوم بشر 

 10؛ كلام و فلسفه ـ  

 11؛ و نجوم   حساب و هندسه و رياضى ـ  

 ... . و   12خطابه و شعر   ، بلاغت   ، فصاحت ـ  

ا  و    دبيات ا   ، نحو   13همچون قضاوت، فقه،   ، ها از دانش   ي ار ي انگذار و مرجع بس ي بن   عه ي ن، امامان ش ي افزون بر 

  ي آورندة علوم د ي ا پد ي شگام  ي پ   دانش آن بزرگواران،   ي ا ي ز با الهام از در ي شان ن ي روان ا ي شاگردان و پ   14اند. مانند آن بوده 
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  شد؛ ي شان م ي از مخالفان ا   ي ار ي بس   ي ش و اعتراف حت ي موجب ستا   ، كران ي و ب   ي ن دانش اله ي از ا   يي ها بروز جلوه 

  آن مند شده بود ـ  بهره   از دانش امام سجاد كه  ه  ي ام ي خوار بن ره ي از عالمان بزرگ و ج ـ    شهاب زهرى ابن چنان كه  

 1خواندند. ي م   او   امبرِي را پ   امام سجاد ه  ي به كنا مروانيان    ستود كه ي را چنان م حضرت  

 نهضت ترجمه   ي امدها ي . پ 4

 به حکومت   ي بخش ت ي باطل در جهت مشروع   ي فکر   ي ها ها و نحله جاد فرقه ي . ا 4-1

همچون    ي ج مثبت ي با وجود نتا   ، ن انا مسلم   در ميان يونان    ة فلاسف   ي ها ب ا كت ژه  ي و به   ، شده از آثار ترجمه   ي ار ي بس   ترويج 

ازجمله:   ؛ ز به همراه داشت ي ن  ي تلخ  ي امدها ي ، پ ي اسلام  ي ق باورها ي در جهت تعم   ي ـ انتقاد  ي جنبش علم   ي ر ي گ شتاب 

 باطل.   ي فكر   ي ها ها و نحله جاد فرقه ي ا 

د در اصول  ي باطل استوار بود و با توجه به اختلاف شد   ي يونان بر مبان   ي فلسف   ي ها ب ا كت از    ي ار ي بس   ي محتوا 

 شد. ي م   ي ن ي ب در جهان   ي ساز انحرافات فكر نه ي ، ذاتاً زم ي مكاتب گوناگون فلسف 

آثار  ي ا   ترويج   مجلسي   ه علام  ميان ن  موجب   را   ن انا مسلم   در  ائم   مردم   توجه   سلب و    ي افكن تفرقه   صراحتاً  ة  از 

  همة   درخواست روم و    با پادشاه مسيحي   مأمون   صلح   ة معاهد داستان    در تأييد آن به   دانست و ي م   دين و    اطهار 

جز    ان آن   ة هم د مشورت نمود و  خو   با نزديكان روم    پادشاه ن جريان،  ي اشاره كرده است. در ا   ي از و   يوناني   هاي كتاب 

مگر    ، قرار نگرفته   ديني   جامعة   در اختيار هيچ   علوم   اين ن بود كه  ي . دليل او ا كردند   مخالفت   مسيحي   ش ي كش   يك 

 2. است   افكنده   اختلاف   عالمانشان   ميان يا    كشانده   تباهي   را به   جامعه   آن   اينكه 

در    يافكن ازمند تفرقهيدن مخالفان خود، نيف و درهم كوبيتضع  يان برايان و عباسين نكته، اموي افزون بر ا

 ارائة شد. ين م يخون يهايريداشت و منجر به درگ ياعتقاد يهاشهيكه معمولاً ر يان آنان بودند؛ اختلافات يم

از   يبرخ   يج نشر محتواياز نتا  ،باطل  يهافرقه  ياسلام و ايجاد برخ از افكنز و تفرقهيآمفيتحر تفسيرهاى

 يونان بود.  يفلسف يهاها و مكتبب اكت

بر  ن ي ازا  خلفا  س   اساساًرو  منافع  و  ا   ي اس ي اقتضائات  دوره،  هر  در  فرقه ي خود  به ن  را  ند،  گرفت ي م خدمت  ها 

مهدى عباسي متكلمان    نه، ي ن زم ي در هم   3نمودند. ي كردند و مقدمات رشد آنها را فراهم م ي ت م ي شان را تقو ي ها شه ي اند 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 298، ص 3، ج طالب ابى   آل   مناقب   شهرآشوب، ابن محمد بن علي    ؛ 258، ص 3، ج شرح الأخبار   ، غربي م   قاضي نعمان .  1

 . 197، ص 57باقر مجلسي، بحارالأنوار، ج محمد   . 2

  ، دينورى  قتيبه ؛ عبدالله بن مسلم ابن 4، ص 8ج ،  قاضى عبدالجبار، المغنى   ؛ 325ص  ، 6ج  ، شرح نهج البلاغه   الحديد، ابى   بن ا  الله هبة . عبدالحميد بن 3

 . 205، ص 1، ج السياسة و    الامامة 
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 1نمود. افكن ترغيب مى ف آثار كلامىِ اختلاف ي را به تأل 

ن  ي شد. ا ي دنبال م   ي طور جد ز به ي دن مخالفان ن ي درهم كوب   ي ان برا ي توسط عباس   ي از علوم واردات   ي استفادة ابزار 

كه  داد؛ چنان ي ز هدف قرار م ي گر را ن ي د   ي ها آنها بود، بلكه افراد و گروه   ان و امامان ي ع ي تنها متوجه ش است نه ي س 

شمار و تلاش سخاوتمندانة او را  هاى بى ترجمه و تأليف كتاب   ، به فلسفه  مورخان ازجمله دلايل تمايل مأمون   ي برخ 

  دن اهل ي هاى اعتزالى مأمون و تلاش او براي درهم كوب گرايش   2ـ    بخشيد مى   طلا   شده ترجمه   كتابِ  وزن ـ كه هم 

آراء معتزله دانسته ي حد  تثبيت  آنان بر  ن رفتار گفته ي ه ا ي و در توج   3ث و  اند: پس از سيطرة كامل معتزله و چيرگي 

علمى  و محافل  مناظره  و    4، مجالس  كرد  فروكش  ترجمه  به  تمايل  اين  آنان،  آراء  از  مأمون  كامل  پيروي  نيز  و 

 5مهاجرت مترجمان به دارالعلم بغداد متوقف شد. 

 ت ي ب اهل دانش    کران ي ب   ي ا ي . دور شدن مردم از در 4-2

پ  برخ   ي امدها ي ازجمله  واردات   ها ب ا كت   ي ترجمة  در ي توسط عباس   ي و علوم  از  دانش    كران ي ب   ي ا ي ان، دور شدن مردم 

 شان بود. ي ا   ي ها شه ي ل و اند ي و غفلت از فضا   ت ي ب اهل 

گر، فراهم  ي د  ي جريان منع حديث بود ـ و از سو  ي امدها ي ـ كه خود از پ   ي ن ي د  ي غن  ي كمبود محتواها  ، سو ك ي از  

فزاينده    ي ، موج ن ي و انديشة شيعه در اثر نهضت علمي صادق   ت ي ب ل اهل ي نه براي گسترش نشر فضا ي شدن زم 

كه انحصار شايستگي خلافت در امامان    ي موج   ؛ ايجاد كرده بود   پيامبر   ت ي ب اهل در شناخت جايگاه علمي و معنوي  

آشكار    معصوم  را  آن  عباسي  خلفاي  ناشايستگي  ا ي م و  محبوب ي ساخت.  از  امر  عموم ي ن  اقبال  و  به    ي ت  نسبت 

 كرد. ف مي ي كاست و آنان را تضع ي م   ي عباس   ي خلفا 

  ي عباس برايت حاكمان بنير عوامل حمايت كرد كه در كنار سايه را تقوين فرضيتوان ايم   ،ن اساسيبر ا

جر  يبانيپشت از  زيحاكمان  احساس  ترجمه،  خطر  يان  نيركانة  دلايادشده  از  تحريز  بنيل  برا يك   ي عباس 

 ان بوده است.ين جرياز ا يبانيپشت

و اثبات    6، هاي شرق و غرب عالم برتر از همة دانش   ي از علوم   ي بر برخوردار مبني   امامان شيعه   ي با وجود ادعا 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 219، ص 2الدين خواندمير، حبيب السير فى اخبار افراد البشر، ج ؛ غياث 224، ص 1، ج الامامة و السياسة   ، دينورى   قتيبه . عبدالله بن مسلم ابن 1

 . 187و 186اصيبعه، عيون الانباء فى الطبقات الاطباء، ص . احمد بن قاسم ابن ابى 2

 . 51. علي بن يوسف قفطى، تاريخ الحكماء، ص 3

 . 77. احمد شلبى، تاريخ آموزش در اسلام، ص 4

 . 106احمدى، تاريخ فرهنگ و تمدن اسلامى، ص . فاطمه جان 5

 . 399ص ،  1يعقوب كليني، الكافي، ج   محمد بن .  6
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  ب بودند ـ همچون ي رق ي در آنها ب   ت ي ب اهل   كه   ي از علوم   ي ترجمة برخ   1ي، عباس   ن ي آن در حضور سلاط   ي عمل 

ق مردم به  ي تشو   2، ن انا مسلم   مساجد و مدارس   و ـ و سرازير كردن آنها به هند   عرفان   و   سلوك   ، يونان   ي ها فلسفه 

ان آنها با  ي م   ره مناظ   مجالس   ي و برگزار   ، هاي ديگر اديان و فرقه   و متكلمان   فلاسفه دعوت از    3، ن علوم ي ا   ي ر ي ادگ ي 

امامان شيعه 
نها   4 در  ا ي و  زدن  برهم  علم ي ت، خشم و  امامان    ي ن مجالس هنگام شكست  برابر  در  دانشمندان 

معصوم 
 اند. ه ي ن فرض ي كنندة ا ت ي ن تقو ي ازجمله قرا   ي همگ   5

ا  زم ي در  علم ي ن  م نه،  را  اسلام  تبليغ  يا  دستاو ي دوستي  ازجمله  برا   ي زها ي توان  كه  دانست  عباسي    ي خلفاي 

  ي القا   ي كردند و برا ي آنها را عنوان م   ره، مناظ   مجالس   تشكيل   و   خود از ترجمه   ي زه و مقاصد اصل ي انگ   ي ساز پنهان 

 نمودند. ي ز مطرح م ي ن   ي هات ساختگ ي اين مسئله به افكار عمومي، توج 

كتاب  ابن  در  از  مون  أ م   ي شب »   : سد ي نو ي م   الفهرست نديم  در    يي ها ش پرس پس  ارسطو  فكر    ، خواب عالم  از  به 

ن در  ي ا او بفرستد.    ي برا را  علوم كهن  دربارة    ي كه هر كتاب از پادشاه روم خواست  رو  ازاين   6«. فات او افتاد ي ل أ ت   ة ترجم 

 دانست.   ي و اجتماع   ي ان گستردة علم ي ك جر ي از    ي بان ي ل پشت ي ك خواب را دل ي توان  ي است كه نم   ي حال 

 . ترجمه کتب ضاله و اديان ديگر 4-3

بود كه مطالب آنها    يي ها ترجمه و انتشار كتاب   ي مترجمان برا   ي ، تلاش گستردة برخ نهضت ترجمه   ي امدها ي پ ازجمله  

و آثار    مزدك گر )مانند كتاب  ي ان د ي مربوط به اد   ي ها كتاب   ة ترجم   7بود.   ي ساز انحرافات اعتقاد نه ي ا زم ي ن  ي كنندة د ف ي تضع 

موجب گسترش عقايد آنان در ميان    ، ي و مرقون   ي صان ي در تأييد مذاهب مانوى، د   يي ها ز آثار دهريان و نوشته ي مانويان( و ن 

 كرد.   ي اب ي نه ارز ي ن زم ي توان در هم ي ز م ي را ن   9ونان ي فلسفى    ي ها ن برخى از آثار و كتاب ي همچن   8مسلمانان شد. 

ساخت تا افزون  يرا ناگزير م  عهي ت امامان شين وضعيان خواهد شد ـ ايكه در ادامه برو ـ چناننيازهم

پاسخ پرسشبر  به  اسلامى،  مذاهب  پيروان  شبهات  به  و گويى  دهريان  يهوديان،  مسيحيان،  شبهات  و  ها 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 148ص ،  . همان 1

 . 303و    302ص ،  55عساكر، تاريخ مدينة دمشق، ج بن ا ؛ علي بن حسن  237، ص 8ج   محمد ذهبي، تاريخ الاسلام، الدين  شمس .  2

 همان. .  3

 154، ص 1، ج الرضا   اخبار   عيون   صدوق، . محمد بن علي  4

 . 348، ص 10. محمدباقر مجلسى، بحارالأنوار، ج 5

 . 51؛ علي بن يوسف قفطى، تاريخ الحكماء، ص 304نديم، الفهرست، ص بن . محمد بن اسحاق ا 6

 . 197، ص 57؛، محمدباقر مجلسي، بحارالأنوار، ج 224، ص 4حسين مسعودي، مروج الذهب، ج بن  ر.ك. علي    . 7

 ر.ك. همان.   . 8

 مقفع. بن آثار ا   . ر.ك ؛ نيز  132ت، ص فهرس ، ال نديم بن ا . محمد بن اسحاق  9
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 1مانويان نيز پاسخ دهند. 

ا  بر  تهد ي افزون  فرهنگ ي ن  برخ ي د  نو   ي ،  ا ي از  بر  معاصر  كه  ي سندگان  باورند  قوم ا مترجم ن  هر  آ   ن    ي ن يي و 

كه    ي كرد ي رو   2؛ ان مسلمانان رواج دهند ي گران در م ي د خود را زودتر از د ي و عقا   ء آرا   ، آثار   ة جم ر ت   در دند تا  ي كوش ي م 

 در بستر ترجمه دانست.   ي و اعتقاد   ي رقابت فرهنگ   ي توان آن را نوع ي م 

 ان ترجمه ي . لوازم و اقتضائات و آفات جر 5

عنوان آفات  ها همراه باشد كه به ب ي از مسائل و آس   ي ا ممكن است با مجموعه   ، در كنار آثار مثبت   ي ان ي ده و جر ي هر پد 

 شود: ي ان ترجمه اشاره م ي ن آفات در جر ي از ا   ي شوند. در ادامه، به برخ ي آن شناخته م 

 بر جريان ترجمه   ت ي ب اهل   غير مسلمانان و مخالفان   ي . سيطرۀ و تأثيرگذار 5-1

ترجمه  عرصة  در  غيرمسلمانان  گستردة  تلاش  و  پُررنگ  حد   ي ت ي واقع   ، حضور  تا  كه  غ   ي است  و    ي رعاد ي مشكوك 

ا  ي رمسلمان  ي غ   ان عجم از    ، پرداختند ي ان م ي در دوران عباس   ي ع ي طب و    ي علوم عقل به ترجمة  كه    ي كسان   شترِ ي د. ب ي نما ي م 

  بن   لان ي غ و    مقفع ابن   همچون   ي زادگان ي شت ت زر غالباً توسط    ، ن دوره ي ها در ا ن ترجمه ي نخست   3بودند.   ي مسلمان ظاهر 

 . داشت   گري ي شعوب و    ي ن ي رد ي غ   شان رنگ ي ها ت ي فعال و    ي ك ي آوردنشان جنبة تاكت كه اسلام   ي كسان   ؛ انجام شد   حسن الوراق 

  4دادند. دان مي ي دشمنان اسلام م   ي به غيرمسلمانان و حت  ي ا طور گسترده ان ترجمه، به ي شبرد جر ي عباسيان براي پ 

در زمرة    ي عقوب ي   ان ي ح ي مس   ان؛ و در سدة چهارم، ي و صابئ   ي ان نسطور ي ح ي سوم، مس   در سدة   ؛ ان ي زرتشت   ، ة دوم سد در  

ن  ي ا  است ي ر و    6، غيرمسلماني عباس   مأمون د و ي الرش بيشتر مترجمان دربار هارون   5قرار داشتند.  مترجمان ن ي تر برجسته 

 7با نسطوريان بود.   ان ي جر 

ان بر  ي ن جر ي ا   ي و اعتقاد   ي رات فرهنگ ي دربارة اهداف پنهان و تأث   ي جد   يي ها ، پرسش ي ر ي گ ب و جهت ي ن ترك ي ا 

 ت است: ي ن واقع ي ا   ي ا ي گو   ي ا ( تا اندازه 1كند. جدول ) ي جاد م ي در ذهن و باور مسلمانان ا 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 154، ص 1، ج الرضا   اخبار   عيون   علي صدوق،   محمد بن .  1

 . 49ص   اكبر ولايتى، فرهنگ و تمدن اسلامى، على .  2

 . 748ص   ، 1ج   ، 1ج   ، تاريخ   خلدون، ابن . عبدالرحمن بن محمد  3

 . 302ت، ص فهرس ، ال نديم ابن . محمد بن اسحاق  4

 . 112ص   تاريخ مختصرالدول،   ، عبرى بن ا   وحنا ي   وس ي گور ي گر   ؛ 304ص   . همان، 5

جلجل، طبقات الاطباء و الحكماء،  ؛ سليمان بن حسان ابن 304ص   ، الفهرست ،  نديم بن ا محمد بن اسحاق    ؛ 362و 361و  238، ص همان   . ر.ك. 6

 . 260الانباء فى طبقات الاطباء، ص   عيون   اصيبعه، ؛ احمد بن قاسم ابن ابى 67ص 

؛ محمد بن  217، ص 2، ج خلكان، وفيات الاعيان بن ا ؛ احمد بن محمد  134الانباء فى طبقات الاطباء، ص   عيون   اصيبعه، . احمد بن قاسم ابن ابى 7

 . 315و    307ص نديم، الفهرست،  بن اسحاق ا 
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 1ن مترجمان عصر ترجمه ي تر : فهرست مهم 1جدول  

 ن ي د  خ / دوران( ي ت )تار ي دوره و زمان فعال  مترجم 

 مسيحي  ( ق 184  )م    ق ي بطر   يي ح ي ابو 

 مسلمان  ي وم هجر د قرن   ي فزار   م ي ابراه   بن   محمد 

 مسيحي  يزيد  بن  دوران خالد   ( راهب ل ي خائ ي )م   اصطفن 

 يهودي    عبدالملک بن  هشام   ماسرجويه يا ماسرجيس 

 مسلمان  ( ي قرن دوم هجر )   عبدالملک بن  هشام   سالم   بن جبلۀ  

 مسلمان  منصور   مقفع بن  عبدالله  

 مسيحي  منصور  بختيشوع بن  جورجيس  

 مسلمان  مامون منصور، هارون،   ي طبر   فَرُّخان   بن   عمر 

 مسيحي  مأمون  ق ي بطر   بن يوحنا  

 مسيحي  ، هادى، معتصم، واثق و متوکل مامون منصور، هارون،   بختيشوع   خاندان 

 ي هود ي  مون أ منصور تا م از   ( ي ابر   بن   شا ي )م   ي بن اثر   الله اء ماش 

 مسلمان  ، هادى، معتصم، واثق و متوکل مون أ م  ي عقوب کند ي وسف  ي ابو 

 مسيحي نسطوري  واثق و متوکل   اسحاق بن  حنين  

 مسيحي  تا متوکل   هارون از   ه ي ماسو   بن   وحنا ي 

 ي ح ي مس    ي قرن سوم هجر  لوقا بعلبکى قسطا بن  

 ي مارون   ي ح ي مس  عباسي   ي مهد  ل منجم ي تئوف 

 مسيحي نسطوري  متوکل  عسم أ حسن    بن   ش ي حب 

 ي صابئ  ي قرن سوم هجر  قرّه   بن   ثابت 

 مسيحي نسطوري  واثق و متوکل  اسحاق بن    حنين   خاندان 

 مسيحي  ي هجر و چهارم  قرن سوم   ونس ي   بن   ي مت 

 مسيحي  ي هجر و چهارم  قرن سوم   ي عد   بن   يي ح ي 

 غيرمسلمانان   ي علوم مهم برا   ي . انحصار ترجمه برخ 5-2

از    ي برخ   2ان بود. ي نما   ي ا ژه ي طور و رمسلمان به ي غ   مشهور   ي ها انحصار فن ترجمه در دست خاندان در عصر ترجمه،  

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

و    362و    361و    238و    209-180و 143و  142ص قفطى، تاريخ الحكماء،  على بن يوسف    ؛ 357و 315و   307 ـ302و 232و 132و 118. همان، ص 1

اصيبعه، عيون الأنباء فى طبقات الاطباء،  ؛ احمد بن قاسم ابن ابى 131و    124و    112ص   الدول،   تاريخ مختصر   ، عبرى بن ا   وحنا ي   وس ي گور ي گر ؛  445

جلجل، طبقات  ؛ سليمان بن حسان ابن 632ص   ، 1ج ،  تاريخ   ، خلدون ؛ عبدالرحمن بن محمد ابن 474و    302و    203و    187  و   136-125، ص 1ج 

 . 217، ص 2، ج خلكان، وفيات الاعيان بن ا احمد بن محمد    ؛ 63الاطباء و الحكماء، ص 

ابن ابى 131الدول، ص   تاريخ مختصر   ، عبرى بن ا ؛ گريگوريوس يوحنا  358ص   ، الفهرست ،  نديم بن ا . محمد بن اسحاق  2 اصيبعه،  ؛ احمد بن قاسم 

  بن   علي   ؛ 64و    12ص جلجل، طبقات الاطباء و الحكماء،  ؛ سليمان بن حسان ابن 203و    136و    126و    125، ص 1ج   عيون الانباء فى طبقات الاطباء 

تنوخى،    ي عل   بن   محسّن ؛  217، ص 2، ج خلكان، وفيات الاعيان بن ا ؛ احمد بن محمد  201-185و    143و    142ص ، تاريخ الحكماء،  يوسف قفطي 

 . 246، ص 8؛ ج 403 ـ401، ص 2و اخبار المذاكره، ج   المحاضرة نشوار  
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در  ن مترجمان  ي ا   ي جد حضور  با    1اند. ترجمه دانسته   ان ي جر   ي ج منف ي از نتا   ن را ي ا   ، منصفانه   ي سندگان معاصر با نگاه ي نو 

ـ در انحصار آنان    ي ـ مانند پزشك   ي طرة آنها بر روند ترجمه، معمولًا ترجمة علوم مفيد و راهبرد ي و س   ان ي دربار عباس 

 ماند.   ي در خاندانشان باق   ي صورت موروث به قرار گرفت و  

  ي شتر ي نمود ب   ، ي در قرن سوم هجر   ، همراه بود   ي آنها در دربار عباس   ي و فرهنگ   ي اس ي كه با نفوذ س ن انحصار  ي ا 

  ي گواه   ، ان ي عباس شرك در دربار  پزشك مُ   سه   و   ي هود ي پزشك    سه   ، ي ح ي پزشك مس   زده ي و نفوذ س حضور    2افت. ي 

از منابع مرجع    ي برخ   ي ، زبان علم ي و داروساز   ي مزبور به پزشك   ي ها با وجود ترجمة كتاب   3. ن مدعاست ي روشن بر ا 

 4ماند.   ي ها همچنان سريانى باق ن حوزه ي در ا 

  گر، ي آنان در دربار و شواهد د   ي اس ي همراه با نفوذ س   ، رمسلمانان ي به غ   ي انحصار دانش پزشكى و داروساز   ي اعطا 

ف كرده و احتمال وجود اغراض  ي نه را تضع ي ن زم ي در ا خلفا    ي و مذهب   ي تسامح و تساهل فرهنگ ت صِرف  ي ة عل ي فرض 

 د. ي نما ي ت م ي ان تقو ي ن جر ي ت از ا ي را در حما   ي اس ي خاص س 

 ل آن به فرصت( ي د و تبد ي ت تهد ي ر ي با جريان ترجمه )مد   . برخورد امامان معصوم 6

كه    يي امدها ي پ   ؛ ز به همراه داشت ي ن   ي منف   ي امدها ي پ ،  ي علم   د ي فوا   همة   وجود   نهضت ترجمه با ان شد كه  ي در سطور گذشته ب 

م مهار در صورت عدم   جامع   ي فكر   ي آشفتگ   جاد ي ا با    توانست ي ،  بن   ي ر ي ناپذ جبران   ي ها ب ي آس   ، ي اسلام ة  در    ي ها ان ي به 

،  ي تگر ي هدا و  به شبهات    يي گو پاسخ با    اطهار   ة ائم   ، ي خ ي بر اساس مستندات تار ن حال،  ي با ا   سازد. مسلمانان وارد    ي اعتقاد 

 ند. برد اسلام بهره    ل ي ابعاد فرهنگ اص   ن يي در جهت تب   م ي موج عظ   ن ي كردند و از ا   ل ي ارزشمند تبد   ي را به فرصت   د ي تهد   ن ي ا 

نسبت   طاهرين  ة ائم تمايل آشكار   ي حي دربارة منع يا حت ي ن، اگرچه در منابع تاريخي، هيچ گزارش صر ي بنابرا 

داشته است. در ادامه، به    ي ان، منفعلانه نبوده و ابعاد گوناگون ي ن جر ي شان با ا ي به پديدة ترجمه ثبت نشده، اما برخورد ا 

 ن برخورد اشاره خواهد شد: ي ا   ي ها ن جلوه ي تر مهم 

 هاي فکري شيعيان و تقويت پايه   يي افزا نهضت دانش   ي زه برا ي جاد انگ ي . ا 6-1

منزوى  خلفا   ي ها سياست از    ي ك ي گرچه   پ ي ب اهل   ساختن ،  جلوگ به   امبر ي ت  نسل از    ي ر ي منظور    جديد   ي ها آگاهى 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 121احمدى، تاريخ فرهنگ و تمدن اسلامى، ص . فاطمه جان 1

 . 138ء، ص بحر جاحظ، البخلا   بن   عمرو . ر.ك.  2

و    142ص ، تاريخ الحكماء،  يوسف قفطي   بن   علي   ؛ 203و    136و    126و    125، ص 1ج   اصيبعه، عيون الانباء فى الطبقات الاطباء . احمد بن قاسم ابن ابى 3

 . 64و    12ص جلجل، طبقات الاطباء و الحكماء،  ؛ سليمان بن حسان ابن 217، ص 2، ج وفيات الاعيان   خلكان، بن ا ؛ احمد بن محمد  201-185و    143

تاريخ    ، عبرى بن ا ؛ گريگوريوس  354نديم، الفهرست، ص بن ؛ محمد بن اسحاق ا 65جلجل، طبقات الاطباء و الحكماء، ص . سليمان بن حسان ابن 4

 . 131ص   الدول،   مختصر 
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گاه از  چ ي ه   ت ي ب اما اهل  ، شد  ناب آنان   معارف مردم از   ة تود  ت ي محروم ن امر موجب  ي شان بود و ا ي ل ا ي نسبت به فضا 

 3غافل نماندند.   ي ن ي ف متون د ي از تحر   ي ر ي و جلوگ   2ل ي اص   ي ها آموزش آموزه   1، ت مسلمانان ي ن و هدا ي د   ي پاسدار 

جدا كرده بودند ـ به علت    بيت هاي ديگر تشيع مانند كيسانيه و زيديه ـ كه راه خود را از امامان اهل شاخه 

تفكر خود را گسترش دهند. اما پس از واقعة عاشورا    ي نتوانستند همانند شيعيان اثناعشر   ي هاي فكر ضعف زيرساخت 

شة شيعه  ي ، به تثبيت اند ي هاي سياسي و نظام جاي فعاليت به   بيت امامان اهل   4قيام،  ي و در نبود شرايط مناسب برا 

و    يي افزا نهضت دانش   ي زه برا ي جاد انگ ي پرداختند و تلاش خود را بر ا   ي هاي فرهنگي و آموزش و تقويت زيرساخت 

 هاي فكري شيعيان متمركز نمودند. م پايه ي تحك 

  يي ل شدند كه گو ي دانش قا   ي برا   يي والا   گاه ي چنان جا   ، ي ك نهضت سترگ علم ي جاد  ي با ا   بيت امامان اهل 

م   ي زندگ  ناممكن  علم،  را    . د و نم ي بدون  دانش  بزرگواران  فض آن  سلسلة  سرما ي تر بزرگ   5ها، لت ي سر  ات  ي ح   6ه، ي ن 

 دانستند. ي م   9من ؤ ك م ي دوست نزد و    8، ن ما ي ا   ي برا ر و راهنما  ي ن وز ي بهتر   ه و ي پا   7اسلام، 

 ان دانشندگجوي  وندخدا 10است. تر  از طلب مال لازمو  بر هر مسلمانى واجب    يآموزعلمشان،  ي دگاه اياز د

و   11شود يم  تيو شخص  وقارش  ي ـ موجب افزا  هاان زبالهيدر م  يـ حت  گو با عالموگفت  روني. ازارا دوست دارد

ستارگان بر  برترى عالم بر عابد مانند برترى ماه شب چهارده   12. ش است بالِ   يگو با جاهل بر رووبهتر از گفت

در كنار   ينشستن ساعتو   13، است  برتر  ،از هفتادهزار عابد  ندشو  مندبهره  او  گران از دانشيكه د  يمعالِاست.  

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 65، ص اوائل المقالات . محمد بن محمد بن نعمان مفيد،  1

 . 29، ص 2ج   و دررالكلم،   ، غررالحكم عبدالواحد بن محمد تميمي آمدي   . 2

 . 32، المقنعه، ص همان؛ نيز ر.ك. محمد بن محمد بن نعمان مفيد .  3

 . 389و    246الرجال، ص   معرفة . ر.ك. محمد بن حسن طوسي، اختيار  4

 . 264ص ،  1ج ، عيون الحكم و المواعظ،  واسطي   ليثي   محمد   بن   . علي 5

 . 32. همان، ص 6

 . 55. همان، ص 7

 . 55، ص ه في الكتاب و السن   الحکمة شهري، العلم و  ري محمد محمدي  .  8

 . 47، ص 2كافي، ج ال كليني،    يعقوب   محمد بن .  9

 . 30، ص 1. همان، ج 10

 . همان. 11

 . 335ختصاص، ص الا مفيد،  محمد بن محمد بن نعمان  .  12

 . 35و    33، ص 1كافي، ج ال كليني،    يعقوب   محمد بن .  13
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 1است.  ترمحبوب از هزار سال عبادت،  وند،نزد خدا علما

اگر  چنان بود كه   ، ي و اجتماع  ي فرد  ي در زندگ  ي اساس  ي اصل مثابة به   ، يي افزا بر دانش   اطهار  ة فراوان ائم  د ي ك أ ت 

آن    ي در پ ـ  ها گرچه با ريختن خون دل و فرورفتن در گرداب ـ  است  نهفته   ي چه سود  ي اندوز مردم بدانند در دانش 

 2نمودند. ي م   ي انسان معرف روح و جان  ارزش    ي موجب ارتقا   را   علم و ادب ش  ي خواهند رفت. آنها افزا 

 ن علوم و پرورش متخصصان ي موزش، کتابت و تدو ۀ آ . توسع 6-2

بود.    ي ت جامعة اسلام ي و حفظ هو   ي از تهاجم فرهنگ   ي ر ي در جلوگ   ي گام مهم   پيامبر   ة روش و سير شتن  دا زنده نگاه 

معصوم   تلاش  مخف   مسلمانان، آموزش    در   3ه سير ن  ي ا   ي ا ي اح   ي برا   امامان  صورت  به  انجام  ي گاه  شبانه  و  انه 

شان، ركود حركت  ي ا  ي علم  ي ها همراه با كوشش    ،5صادق باقر و امام دوران امام  ي اس ي د س ي ط جد ي شرا   4گرفت.ي م 

ان و  ي ع ي رش ي كه غ   يي تا جا   7شد، آغاز    ت ي ب معارف اهل تدوين  عه و  ي ش جنبش فرهنگى  را جبران كرد و    6ع ي تش   ي علم 

و    ي اس ي ط س ي ز متناسب با شرا ي ن   ر امامان ي ن روند در زمان سا ي ا   8شدند.   عه ي ازمند دانش امامان ش ي ز ن ي بزرگانشان ن 

 د. يي نگرا   ي افت و هرگز به خاموش ي ادامه    يي با فراز و فرودها 

ان را  ي ع ي و نگارش علوم توسط ش   ي ن منابع آموزش ي است تدو ي ع، س ي تش   ي راث علم ي حفظ م   ي برا   امامان معصوم 

ف منابع  ي ان، تأل ي ع ي توسط ش   11شان ي ا   ي ها و قضاوت   10ديات   ر باب د   ن ي رالمؤمن ي ام   ي تاوا نگارش ف   9كردند.   ي ر ي گ ي پ 

هدا ي امام   ي آموزش   ي اصل  با  معصوم ي ه  امامان  )   ت  چهارصدگانه  اصول  قالب  رساله   12( مِأة أربعُدر  تدوين  و  و  ها 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 35. همان، ص 1

 . 239الأنوار، ص   مشکاة . علي طبرسي،  2

 . 105، ص 89؛ ج 128، ص 42ج   ، . همان 3

 . 105، ص 89ج   بحارالانوار،   محمدباقر مجلسى، .  4

 . 614، ص 2، الخصال، ج صدوق   ي عل   محمد بن . ر.ك.  5

 . 240،  4؛ ج 20، ص 2، الكافي، ج . محمد بن يعقوب كليني 6

 . 329ص   ، 44ج   بحارالانوار،   محمدباقر مجلسى، .  7

 . 240،  4؛ ج 20، ص 2، الكافي، ج . محمد بن يعقوب كليني 8

 . 52، ص 1ج ،  . همان 9

  احمد   ؛ 166، ص 2، ج ميرالمؤمنين ا   محمد بن سليمان كوفي، مناقب ؛  209، ص 6سعد، الطبقات الكبرى، ج بن ؛ محمدبن ا 330، ص 7، ج همان .  10

 . 323رجال، ص ال بن علي نجاشي،  

 . 308و أصولهم، ص   الشيعة محمد بن حسن طوسي، فهرست كتب  ر.ك.  .  11

 . 3ص   شهرآشوب، معالم العلماء، ابن . محمد بن علي  12
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ـ توسط شاگردان امامان   ي ع ي نة علوم طب ي در زم   ي گوناگون ـ حت   ي ها كتاب 
 اند. قت ي ن حق ي ا   ي ا ي گو   ي همگ   1

نة علم كيميا پانصد  ي كرد، تنها در زم هزار رساله تجاوز مي كه تاليفاتش از سه   امام صادق   شاگرد   ، حيّان جابر بن  

برخ  كه  نگاشت  صادق   ي رساله  امام  رسائل  متضمنّ  آنها  بود. ي ن   از  ا   ي ار ي بس   2ز  ش ي از  توسط  آثار  ان  ي ع ي ن 

 3شد. ي و آموزش داده م   ي بردار نسخه 

حد  س ي نگاشتن  و  امامان ي ث  تبو رة  دسته ي ،  و  ش   ي بند ب  توسط  تأس   4ان ي ع ي آنها  ش ي و  كتابخانة  در عصر    ي ع ي س 

سبب فقدان    ها كه به از فرقه   ي ار ي عه بود. برخلاف بس ي راث مكتوب ش ي از م   ي از اقدامات مؤثر در پاسدار    ،5ن يي عسكر 

  ي نة علم ي بت،  گنج ي عه با آغاز دوران غ ي رفته بودند، جامعة ش ي پذ   ي اد ي ر ز ي تأث   ي شدة واردات ترجمه   ي ، از محتواها ي اندوختة علم 

 7ان ترجمه مصون ماند. ي جر   ي رات منف ي د و توسعة علوم، از تأث ي ه بر آن، افزون بر تول ي و با تك   6ار داشت ي در اخت   ي م ي عظ 

  ي ها نه ي زم علوم در    ي آموزش تخصص از روزافزون به  ي ان ترجمه و در پاسخ به ن ي جر   ي امدها ي از پ   ي در برابر برخ 

كردند.  ي ت و رشد آنها را فراهم م ي نة ترب ي ا زم ي   8پرورش دادند را    از متخصصان   ي ز برخ ي ن   عه ي ، امامان ش گوناگون 

م ي ا  برعهده  را  مردم  آموزش عموم  افراد  در    امامان معصوم   9گرفتند. ي ن  دانشمند خود  به نقش مؤثر شاگردان 

و    10دانستند ي خود م   ي ها آموزه   ي ژه داشتند، تلاش آنان را مانع نابود ي ع توجه و ي تش   ي ت و گسترش نظام آموزش ي تقو 

ن متخصصان،  ي از ا   ي چنان پررونق بود كه گاه برخ  ي ن حركت و نشاط علم ي ا   11دادند.ي شان ارجاع م ي ان را به ا ي ع ي ش 

 12بردند. ي ت م ي شكا   مراجعات مردم، به امامان   ي اد ي از ز 

 ي از علوم واردات   ي ش برخ ي . پال 6-3

  ل ي دل   ها شه ي اند   از   استفاده   سوء   ست و ي آنها ن   ي خ ي تار   و   يي ا ي جغراف   خاستگاه   ها وابسته به آموزه   با وجود آنكه صدق 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 518و    433و    306و    13، الرجال، ص على نجاشى   احمدبن . ر.ك.  1

 . 423-420، ص الفهرست   ، نديم ابن . محمد بن اسحاق  2

 . 7بن علي نجاشي، الرجال، ص   احمد   ر.ك.   . 3

 . 15الامالي، ص محمد بن حسن طوسي،  ؛  423. همان، ص 4

 . 35الرجال، ص نجاشي،  ؛ احمد بن علي  530الرجال، ص   معرفة حسن طوسي، اختيار  . محمدبن 5

 . 345ص   ، الأعيان   تذکرة   . جعفر سبحاني، 6

 . 321الهدي، الفصول المختاره، ص . سيدمرتضي علم 7

 276الرجال، ص   معرفة محمد بن حسن طوسي، اختيار    . 8

 . 981، ح 508، ص 2همان، ج   . 9

 . 219و    217، ح 136همان، ص .  10

 . 13بن علي نجاشي، الرجال، ص   احمد .  11

 . 5، ح 52و 51ص ،  1ج الكافي،  كليني،  محمد بن يعقوب  .  12
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ك استدلال تابع اخسّ مقدمات آن است، ضمن اذعان به  ي جة  ي گونه كه نت همان   ي ول   ، رود ي شمار نم به   آنها   بطلان 

مسلمانان را   ي بر فرهنگ عموم  ي از متون واردات  يي ها بخش   ي رگذار ي توان تأث ي دة ترجمه، نم ي رات مثبت پد ي تاث  ي برخ 

  ي نادرست   ي ها شه ي آنها با مطالب باطل، اند  ي ختگ ي ا آم ي شده  ترجمه  ي از محتواها  ي ژه آنكه بطلان برخ ي و به   ، انكار كرد 

 ق نمود. ي را به فرهنگ مسلمانان تزر 

  ي همچون مادة خام   را دانش    ي گردآور   عه ي آن، امامان ش   ي منف   ي امدها ي ت و مهار پ ي ن وضع ي ل ا ي تعد   ي برا 

سامان   دانستند ي م  توسط عقل  اگر  بود نه نشود،    ي ده كه  نخواهد  انسان  ي ما بلكه    ، تنها سودمند  رنج    ي حت   1، شده ة 

 3سعادت گردد. ت و  ي هدا   ي و به سو حركت ا مانع  و سرانجام،    2عمل كند اش  ه دارنده ي عل ممكن است  

ش ن ي ازا  امامان  واقع   عه ي رو  با  مواجهه  در  شاگردانشان  ب ي و  ترجمه، ي پد   ي رون ي ت  در    ي رو انه ي م   راهبرد   دة 

ژه منطق و  ي و ـ به   ي ه و اهل حديث، علوم واردات ي دند. آنان، نه مانند سلف ي را برگز   ي عقلان   ي ها از استدلال   ي ر ي گ بهره 

عقل    ي ر ي كارگ و نه همچون معتزله، در به   ، كردند و هرگونه تعمق در آنها را ناروا شمردند فلسفه و كلام ـ را مطلقاً رد  

را    ي شدة واردات اسلام و مباحث ترجمه   ي ها ترجمه شده، زبان مشترك آموزه   ي بلكه در برابر محتواها   ، دند ي افراط ورز 

  نِ يي تب ند و  ي گز ي ا برم ه انسان   ي جو قت ي فطرت حق كه قرآن در مواجهه با    ي دانستند؛ همان روش   ي عقلان نقد منصفانة  

 4داند. ي آنها م   ي ع ي طب   رش ي پذ ساز  نه ي زم   را   ي هست   ق ي حقا   درست 

ا  رو ي بر  اساس،  امامان ش ي ن  مباحث   عه ي كرد  رو   ي به  با  فلسفه،  دانشمندان    ي ار ي كرد بس ي همچون  و  ي از  ونان 

ن علوم برخورد  ي صورت مطلق و رها با ا از متفكران مسلمان )مانند متفكران معتزله(، تفاوت داشت. آنان به   ي برخ 

به    ، دور از مغالطه ، بر اساس استدلال و برهان درست و به ي ان ي وح   ي فراعقل   ي ها از آموزه   ي ر ي گ بلكه با بهره   كردند، ي نم 

و شرط    د ي ق ي ب ضرورت مطلق و   ك ي ، آموختن دانش  ت ي ب پرداختند. در فرهنگ اهل ي آنها م   ي ده ش و سامان ي پالا 

 . باشد   6ان منافق   و   ان مشرك   ي و شاگرد   5ها ن ي سرزم   ن ي دورتر اگر مستلزم سفر به    ي حت   ، است 

  ، ش ي ز نكردند، بلكه پس از پالا ي شده به دارالاسلام ست شده و منتقل با دانش ترجمه   عه ي رو، امامان ش ن ي هم از 

پرداختن    ي شان پيروان خود را برا ي ن نمودند. ا ي و تدو  ي ده ، سامان ي عقل و وح  ي ها ار ي آنها را ارتقا داده و بر اساس مع 

ارجاع م   ي ها ي ي به مباحث عقلي، به راهنما  برخ ي خويش  به  ا   ي دادند و گاه پرداختن  تنها در پرتو  ي از  را  ن مباحث 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ

 . 2910، ح 2104، ص 3، ج ه ميزان الحكم شهري،  محمد محمدي ري .  1

 . 323، ص 20، ج ه الحديد، شرح نهج البلاغ بي ا ابن    الله هبة عبدالحميد بن  .  2

 . 376، عيون الحكم و المواعظ، ص واسطي   ليثي   محمد   بن   علي   . 3

 . 54  : نور   . 4

 . 27ص   27ج   ه، ع ي وسائل الش حر عاملي، محمد بن حسن،    . 5

 . 80نهج البلاغه، حكمت  ؛  230ص   ، 1، ج المحاسن . احمد بن محمد برقي،  6
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 1دانستند. ي خود مجاز م   ي ها يي راهنما 

امامان ش ي ترت ن ي بد  برخ   عه ي ب، موضع  به  نسبت  واردات   ي و شاگردانشان  نگاه  ي علوم  با  تقابل  در  و  نقادانه   ،

ان در برابر مباحث  ي ع ي ش  ي گ سرگشت از    ي ر ي جلوگ   ي برا   2،منفعلانة خلفا بود. آنها مطالب درست را از نادرست جدا كرده 

بر   ، شده ترجمه  نظرات   افزون  رد  و  به ي ع ي ش   3فلاسفه،   برخي   باطل   نقد  را  آموزه چنگ  »   ان  به    ي عقلان   ي ها زدن 

فرمودند.  ي م  ي نه   5گران ي رنقادانة علوم و معارف د ي افت غ ي كردند و از در ي دعوت م   4از آنها   ي ر ي گ « و بهره ت ي ب اهل 

ز توسط  ي ن   يي ها شد و در اين زمينه كتاب شده رد مي مطالب ترجمه   ي ان، برخ ي ع ي ش   ي ت عقلان ي رو در كنار ترب ن ي ازهم 

 6د. ي ف گرد ي ان( تأل ي ح حكم و جابر بن  بن    شاگردان امامان )همچون هشام 

تنها به  ، نه ي در اختلافات علم   7، ها به همة نادانسته   يي گو شان در پاسخ ي ا  ي علم   يي شاگردان امامان با باور به توانا 

خود    ي ها و الهام از سخنانشان، محتوا و مواد استدلال   9به علم آنان   ي گرم بلكه با پشت   8، كردند ي م شان مراجعه  ي ا 

 10نمودند. ي م   ي ده سامان 

ان را نسبت  ي ع ي ، ش ي ناب اسلام   ي ها مراقبت از آموزه   ي برا   عه ي نقادانه، امامان ش   ي در كنار آموزش روش علم 

  13كردند. ي شان را رصد م ي ها و آموزه   12دادند ي م ز  ي از مراوده با آنها پره   11به خطرات مدعيان منحرف دانش آگاه كرده، 

خود را عالم و    ، ي ستگ ي عدم شا   ـ كه با وجود   الفلسفه(   ي منتحل )   ا نفرين مدعيان علم و فلسفه ي آنها در كنار نكوهش  

  قرار   ي اطلب ي دن   ي برا   ي ابزار   ا علوم را ي   14كردند ي دانستند، خداوند را انكار م ي م   ي را تصادف   جهان   دند، ي نام ي م   لسوف ي ف 
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  ي و از سو   2ستوده   اند( كرده   رد   را   « عالم   بودن   تصادفي »   را )كه   سو فيلسوفاني همچون ارسطو ك ي از    1دادند ـ  ي م 

خود ي از م   ، گر ي د  برا   ي كارشناسان   ، ان شاگردان خاص  برم   ي علم   يي گو پاسخ   ي را  به    3دند ي گز ي به شبهات  را  آنها  و 

 نمودند. تشويق مي   5به شبهات   يي گو و پاسخ   4فلسفه و كلام   ، ادگيري و استفاده از علوم ي 

با ا  آنها ن ي صح   ن ي و تدو   ي بخشى به متون آموزش ش و انسجام ي ها، پالا ن تلاش ي همزمان  نظر بود.  ز مطمح ي ح 

ا  ي د  يي شدة شاگردان متفكر خود، نظارت داشتند و آنها را تأ ن ي و متون تدو   6شده ث نگاشته ي بر احاد   عه ي امامان ش 

  ي عه به انحرافات ناش ي ش   ي علم   ي از آلوده شدن محتواها   ي ر ي در جلوگ  ي ن اقدامات نقش مهم ي ا   7نمودند.ي ح م ي تصح 

 داشت.   ي شدة واردات از مباحث ترجمه 

 منحرف   ي ها ها و گروه ان و فرقه ي د اد ي . طرد و ردّ عقا 6-4

ر متون  ي از آنها تحت تأث   ي ار ي گرِ مسلمان ـ كه بس ي د  ي ها ان و فرقه ي روان اد ي ان، بلكه با پ ي ع ي تنها با ش نه  عه ي امامان ش 

ه  ي و نگارش رد   ي مناظرة علم   نه، ي ن زم ي شان در ا ي تگرانه داشتند. ازجمله اقدامات مهم ا ي هدا   ي ز تعامل ي شده بودند ـ ن ترجمه 

داشت و    ي تهاجم  ي گمراه، حالت  ي ها شده و فرقه نادرست متون ترجمه  ي ها سو در برابر آموزه ك ي كه از    يي ها ت ي فعال   ؛ بود 

هماهنگ با    ي ها دكنندة آموزه يي اثباتگر و تأ   ، گر ي د   ي و از سو   8، پرداخت ي به ابطال آنها م   ، با مواجهة مستدل و روشمند 

 9كرد. ي م   ي ن ي آفر ان و منزوي ساختن معاندان نقش ي جو ت حق ي در هدا   ي اد ي ع بود و تا حد ز ي اسلام و تش 

شركت    ي ان برا ي از اقصا نقاط جهان به دربار عباس   زمان   هان ي و فق   و متكلمان   فلاسفه ن  ي تر گرچه دعوت بزرگ 

  امامان   ي روز ي پ   ي ول   10گرفت، ي صورت م   ت ي ب امامان اهل   ي منة علم ي ره، با هدف شكستن ه مناظ   مجالس در  

همتايي و مقام والاي  رش بي ي ناچار به اعتراف و پذ رگذار بود و خلفا را  ي ق، تأث ي ها در روشن ساختن حقا ن نشست ي در ا 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ
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 . 327ص الرجال،  معرفة  . محمد بن حسن طوسي، اختيار  3
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 . 1112، ح 595، ص 910، ح 483ص الرجال،    معرفة محمد بن حسن طوسي، اختيار  ؛  13بن علي نجاشي، الرجال، ص   . احمد 5

 . 204ص   ، الرجال   معرفة محمد بن حسن طوسي، اختيار  ؛  15و 14، ص 8، ج الكافي محمد بن يعقوب كليني،  .  6

 . 231ص   ؛ احمد بن علي نجاشي، الرجال، 217ص   ، 73ج   ؛ 25، ح 150ص   ، 2ج   بحارالانوار،   محمدباقر مجلسى، . ر.ك.  7

،  5، ج الرجال   الكمال في أسماء   تهذيب   ، مزي ؛ يوسف  132، ص 2. براي نمونه، ر.ك. عبدالله بن عدي جرجاني ابن عدي، الكامل في ضعفاء الرجال، ج 8

 . 80ص 

 . 165و    164، ص 2محمد بن محمد بن نعمان مفيد، الارشاد، ج ؛  102، ص 1محمد بن يعقوب كليني، الكافي، ج .  9

ابوحنيفه  ؛  241و    239و     232و    231الدين سيوطى، تاريخ الخلفاء، ص جلال   ؛ 224و    223، ص 4، ج مروج الذهب   ، حسين مسعودي   بن   علي   10.

 . 401ص   الطوال،   أخبار   ، دينورى 
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 1شد. ي آنان م   ي ن مباحث، موجب خشم و ناراحت ي رمنتظرة ا ي ج غ ي ز نتا ي كرد كه گاه ن ي م   علمي امامان 

عه  ي را به شاگردان و دانشمندان ش   4و قواعد اجتهاد   3ها ملاك نقل آموزه   2، روش درست مناظره   عه ي امامان ش 

م  ن ي آموزش  آنها  رسم ي دادند.  مناظرات  با  گفت ي   ي ز  تسل ي علم   ي وگوها ا  به  را  مخالفان  مورد  ي ،  حقايق  برابر  در  م 

 5داشتند. ي عه وام ي رش ش ي پذ 

  ي ، فلسف ي ر ي ، تفس ي ث ي ، حد ي فقه   ي در محورها   ، رمسلمانان و مخالفان مسلمان ي غ   ي ها ها در برابر آموزه ه ي نگارش رد 

كلام  جلوه ي ن   ي و  از  هدا   ي ها ز  معصوم ي تعامل  امامان  پ   تگرانة  اد ي با  فرقه ي روان  و  به ي د   ي ها ان  م گر    6؛ رود ي شمار 

 فا كرد. ي ا   ي جامعة اسلام   ي ش فضا ي در پالا   ي عه، نقش مهم ي ش   ي اعتقاد   ي كه افزون بر دفاع از مبان   ي كرد ي رو 

 گيري نتيجه 

در    ي فكر   ي ها و گسترش افق تبادل دانش    ، ي علم   ة توسع همچون    ي مثبت فراوان   ي امدها ي با وجود پ   نهضت ترجمه 

تفرقه و گسترش    جاد ي ا و    مخالفان   ف ي تضع   : داشت؛ ازجمله به همراه    ز ي ن   ي توجه قابل   ي منف   ي امدها ي پ جهان اسلام،  

 . ان مسلمانان ي در م   ي افكار انحراف 

دانش و   ي ارتقا  ي برا ارزشمند   يي ها را به فرصت  دها ي تهد   ن ي هوشمندانه، ا   ت ي ر ي و مد  ت ي با درا   امامان معصوم 

  ي ا ي اح به    عه، ي ش   ي فكر   ي ها ان ي بن   ت ي و تقو   يي افزا دانش   ي برا   زه ي انگ   جاد ي با ا   شان ي ا   كردند.   ل ي مسلمانان تبد   ي آگاه 

  ت ي و ترب   ي نظام آموزش   س ي با تأس   ن ي همچن كمك كردند.    د ي جد   ي ها به نسل   ي ن ي و آموزش اصول د   امبر ي پ   ة ر ي س 

 رساندند.   ي ار ي   ي اسلام   ة جامع   ي استحكام فرهنگ به  متخصصان،  

علم و  سلاح  به  ، ي در برابر تهاجم فرهنگ را   عه ي ش   ة جامع  ن، ي اد ي ناب و بن  رف معا   ج ي و ترو  ن ي تدو   گر، با ي د  ي از سو 

حق از باطل    ز يي و تم   ي خود را به خردورز   روان ي و نقادانه، پ   ي ش ي پالا   ي كرد ي با رو   آن بزرگواران   . ساختند   جهز دانش م 

 . د ي گرد شده  علوم ترجمه مواجهه با  در    ان ي ع ي مانع از انحراف ش   كه   ي كرد ي رو   ؛ كردند   ق ي تشو 

از    عه ي امامان ش منحرف،    د ي بر عقا   ه ي و نگارش رد   ي علم   ي ها مناظره   ي شاگردان متخصص، برگزار   ت ي با ترب 

در  شان ي ا   ي و راهبر آگاهانه   ت ي ر ي مد بر   ي گواه روشن   ، اقدامات   ن ي ا  مجموع   . كردند  ي پاسدار  ي سلام ا  ل ي اص  ي ها آموزه 

 است.   ي اسلام   ة جامع   شرفت ي پ   ي برا   يي ها ترجمه به فرصت ان  ي جر   ي دها ي تهد   ل ي تبد 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـ
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 (. رجال ال احمد بن علي نجاشي،  . براي استقراء موارد يادشده با عنوان »الرد علي...« يا »مجلس مع...« )ر.ك.  6



   55  ترجمه و مديريت تبديل تهديد به فرصت   ة با پديد   بيت اهل   ة واکاوي مواجه 

 

 منابع 
 . م ي قرآن كر 

 ق. 1414،  هجرت   قم،   ، البلاغه   نهج 
 . 1383،  الله مرعشي نجفي ، كتابخانة آيت قم   ، البلاغه   نهج   شرح ،  هبةالله   بن   ، عبدالحميد الحديد ي اب   ابن 

 تا. ي ، ب الحياة   مکتبة دار  ،  بيروت ،  عيون الانباء فى طبقات الاطباء   ، بن قاسم   احمد   اصيبعه، ابى ابن  
 ق. 1412  الجيل،   دار   بيروت،   البجاوى،   محمد على   تحقيق   ، استيعاب   عبدالبر،   ابن 
 ق.  1398  ه، العلمي   دارالكتب   ، بيروت ،  فضله   ان العلم و ي جامع ب   ، بن عبدالله   وسف ي ،  عبدالبر   ابن 

 ق. 1410الاسلامي،    مؤسسة النشر ، قم،  ي الفتاو   ر ي لتحر   ي السرائر الحاو بن احمد،    محمد   ، ي حل   س ي ادر ابن 
 م. 1955،  ي الفرنس   ي المعهد العلم   ، قاهره ،  اء الحكم   و   اء الاطب   طبقات ،  حسان   بن   مان ي سل   ، جلجل ابن 
 ق. 1422، بيروت، دار الكتاب العربي،  زاد المسير فى علم التفسير بوالفرج،  ا جوزي،  ابن 
 تا. ي ه، ب دارالمعرف   ، بيروت   ه، ي ن الثا   ط ،  ي البار   فتح   علي،   بن   احمد   ، ي حجر عسقلان ابن 

 ق. 1408الفكر،  ، ط الثانيه، بيروت، دار تاريخ ،  محمد   بن   خلدون، عبدالرحمن ابن 
 تا. ي ه، ب دارالثقاف ،  لبنان   ، ان ي الاع   ات ي وف ،  محمد   بن   خلكان، احمد ابن 

 . 1370،  الرضي   شريف دوم، قم،    چ ،  ه الأئم   طب   ، ات سابور زيّابن 
 . 1990، ه ، بيروت، دارالكتب العلمي الكبرى   الطبقات محمد بن سعد،  سعد،  ابن 
 . 1340ه،  الحيدري   المطبعة ،  نجف ،  ثا ي و حد   ما ي منهم قد   ن ي و أسماء المصنف   عة ي الش معالم العلماء في فهرست كتب  ،  ي محمد بن عل   شهرآشوب، ابن 
 . 1956  ، ه الحيدري   المکتبة ، نجف،  طالب أبي   مناقب آل ،  ي بن عل   شهرآشوب، محمد ابن 
 م. 1992،  ، بيروت، دارالشرق ه ، ط الثالث تاريخ مختصرالدول   ، وحنا ي   وس ي گور ي گر   ، عبرى ابن 

 . م 1988، بيروت، دارالفكر،  ط الثالثه ،  الكامل في ضعفاء الرجال ،  ي جرجان   عدي   بن   عبدالله ،  ي عد ابن 
 ق. 1415،  الفكر دار   ، بيروت   ، دمشق   مدينة تاريخ  حسن،    بن   علي   ، عساكر ابن 
 تا. ي ه، ب ي العلم روت، دارالكتب ي ، ب ث ي مختلف الحد   ل ي تأو مسلم،  بن    به دينوري، عبدالله ي قت ابن 

 ق. 1410  دارالأضواء،   بيروت،   شيري،   علي   تحقيق   ، السياسة   و   الإمامة مسلم،  بن ، عبدالله دينوري   به ي قت ابن 
 ق. 1407  ، دارالفكر   بيروت، ،  ة ي ة و النها ي البدا ،  بن عمر   ل ي اسماع   ر دمشقي، ي كث ابن 

 . تا ي ب   جا، ي ، ب ت فهرس ال اسحاق،    بن   محمد   نديم، ابن 

 . ق 1415، عربى ال   تراث   احياء   دار   ، بيروت   ، الأغاني ،  حسين   بن   ، علي ابوالفرج اصفهانى 

 ق. 1419الأعلمي،    مؤسسة   بيروت،   ، اليقين   أنوار   مشارق   حافظ رجب،   برسي، 
 . 1330ه،  الإسلامي   دارالكتب   تهران، ،  محاسن ال   بن محمد،   حمد ا ،  ي برق 

 ق. 1401،  دارالمعارف ،  اكستان ، پ شرح المقاصد في علم الكلام ،  سعدالدين   تفتازاني، 
   . 1366،  اسلامي   ، قم، دفتر تبليغات و درر الكلم   غررالحكم   ، ، عبدالواحد بن محمد ي آمد   ي م ي تم 

 . ق 1426، چ سوم، مشهد، علامه طباطبائى،  ي شناس امام ن،  ي تهراني، محمدحس 
 ق. 1419ل،  هلا ال   مکتبة   ، روت ي ب م،  چ دو ،  ء البخلا ،  بحر   بن   جاحظ، عمرو 

 . 1386،  معارف   ، قم   ، تاريخ فرهنگ و تمدن اسلامى احمدى، فاطمه،  جان 
 تا. قم، داوري، بي   ، چ دوم، توحيد المفضل ،  صادق ال   جعفر بن محمد 



                 ، 1404، پاييز و زمستان  59  سال بيست و دوم، شماره دوم، پياپي 

 

56 

 ق.   ،1414البيت آل   مؤسسة دوم، قم،    چ ،  ه ع ي وسائل الش ، محمد بن حسن،  ي حر عامل 
 . 1379،  عاشورا ،  مشهد ،  الصدق   كشف   و   الحق   نهج ،  يوسف   بن   حسن   ، ي حل 

 . 1974،  السنة النبوية   حياء ا   دار روت،  ي ب   ، ه الثاني   ط ،  د العلم يي تق علي،  بغدادي، احمد بن   ب ي خط 
 م. 1970،  اة ي مکتبة الح روت، دار  ي ، ب رسائل ،  احمد   بن   موفق   ، ي خوارزم 

 . 1380خيام،    ، تهران چهارم،    چ   ، السير في اخبار افراد البشر   حبيب الدين،  خواندمير، غياث 

 . 1368،  الرضى   منشورات   قم،   ، الطوال   الأخبار   ، ابوحنيفه   ، دينورى 
 ق. 1413  ، ، بيروت، دارالكتاب العربى ه ط الثاني   ، الاسلام   خ ي تار ن محمد،  ي الد ، شمس ي ذهب 

 تا. ي ، ب العربي   التراث   حياء ا   دار   ، بيروت ،  الحفاظ   تذکرة الدين محمد،  ذهبي، شمس 
 ق.   ،1419ة امام صادق مؤسس   ، قم   ، الأعيان   تذکرة جعفر،    ، ي سبحان 

 ق.   ،1419امام صادق مؤسسة    قم، ،  ن الرواية و الدراية ي ب   ي النبو   ث ي الحد سبحاني، جعفر،  
 . ق 1413،  شيخ مفيد   ة كنگر ، قم،  المختاره   الفصول ،  ي علم الهد   ي دمرتض ي س 

 م. 2004مكتبة نزار مصطفى الباز،  مكه،    ، الخلفاء   تاريخ ن،  ي الد ، جلال ي وط ي س 
 ق. 1404الله مرعشي نجفي،  آيت   تابخانه قم، ك   ، الدر المنثور   ن، ي الد سيوطى، جلال 
احمد،   ا شلبى،  فروپاشى  تا  آغاز  از  اسلام  در  آموزش  در مصر ي تاريخ  ترجم وبيان  اسلامى   ة ،  فرهنگ  تهران،  ،  محمدحسين ساكت، 

1361 . 

    تا.  ، قم، جامعة مدرسين، بي التوحيد علي،    بن   محمد   صدوق، 

 . 1362، قم، جامعة مدرسين،  الخصال صدوق، محمد بن علي،  
 ق. 1385ه،  الحيدري   المکتبة ، نجف،  الشرائع   علل صدوق، محمد بن علي،  
 . ق 1378،  جهان   ، تهران   ، الرضا   اخبار   عيون صدوق، محمد بن علي،  

 تا.  ي ، طنجه، ب منشورات المجلس العلمي   ، المصنّف ،  عبدالرزاق  ، ي صنعان 

 ق. 1397هجرت،    قم،   ، ي اسلام   ي ها ي بررس   ن، ي محمدحس د ي س   ، ي طباطبائ 
 ق. 1418  ، دارالحديث ، قم،  الأنوار   مشکاة ،  ي عل   ، ي طبرس 

 . ق   ،1417البيت ل قم، مؤسسة آ   ، الورى بأعلام الهدى   إعلام حسن،    بن   طبرسي، فضل 
 ق. 1387،  التراث   دار   بيروت،   ه، الثاني   ط ،  تاريخ الأمم و الملوك ر،  ي جر محمد بن  ،  ي طبر 

 ق.   ،1404البيت آل   مؤسسة   ، قم، الرجال معرفة  ار  ي اخت حسن،  طوسي، محمد بن  
 ق. 1414  ، دارالثقافة للطباعة والنشر والتوزيع ، قم،  ي مال الا حسن،  طوسي، محمد بن  
،  قم ،  يي طباطبا   ز ي عبدالعز ق  ي ، تحق و أصحاب الأصول   ن ي و أصولهم و أسماء المصنف   عة ي فهرست كتب الش حسن،  طوسي، محمد بن  

 . 1378،  المحقق الطباطبائي   مکتبة 
 ق. 1420  حياء التراث العربي، ا دار    روت، ي ، ب )مفاتيح الغيب(   ر ي التفسير الكب فخر رازي، محمدبن عمر،  

 . تا ي ب   الكتب الاسلاميه   دار ،  ، بيروت الاحكام السلطانيه   ، حسين   بن   فراء حنبلى، محمد 

 . 1965،  ه قاهره، دارالكتب، المصري   ، المغنى ار،  ب قاضى عبدالج 

 . 1371، ترجمة بهمن دارايى، تهران، دانشگاه تهران،  تاريخ الحكماء يوسف،    بن   قفطى، على 

 . 1363ه،  ي ، چ پنجم، تهران، دار الكتب الاسلام ي الكاف عقوب،  ي ، محمد بن  ي ن ي كل 



   57  ترجمه و مديريت تبديل تهديد به فرصت   ة با پديد   بيت اهل   ة واکاوي مواجه 

 

 . 1381،  ي فرهنگ اسلام   ي ا ي ح ا مجمع    ، قم، مناقب اميرالمؤمنين   مان، ي محمد بن سل   ، ي كوف 
 تا. ي ب   ، ، اصفهان، مهدوي شوارق الالهام فى شرح تجريد الكلام على،  بن    لاهيجى، عبدالرزاق 
 تا. ي ب   دارالحديث، ، قم،  عيون الحكم و المواعظ   ، محمد   بن   ليثي الواسطي، علي 

 ق.  1409،  مؤسسة الرسالة   ، بيروت ،  العمال كنز  ،  ن ي الد بن حسام   ي عل   ، ي هند   ي متق 
 . ق 1403،  حياء التراث العربي ا دار  ،  بيروت دوم،    ، چ الأنوار   بحار مجلسي، محمدباقر،  

 . 1383  دارالحديث،   قم،   ، الطبيه   احاديث   موسوعة   ، محمد، ي شهر ي ر   ي محمد 
 قم، دارالحديث.   ، السنة   و   الكتاب   في   الحکمة   و   العلم   محمد،   محمدي ري شهري، 

 تا. قم، دارالحديث، بي   ، الحکمة   زان ي م شهري، محمد،  محمدي ري 
 م. 1980  ، مؤسسة الرسالة   ، بيروت   ، الرجال   الكمال في أسماء   تهذيب وسف،  ي   ، مزي 

 ق. 1409، چ دوم، قم، دارالهجره،  مروج الذهب ن،  ي حس بن    ي ، عل ي مسعود 
 تا. ي الفكر، ب دار   ، بيروت ،  ح ي صح ال ،  نيشابوري   مسلم بن حجاج 

 تا. ي ، ب سلامي ، قم، مؤسسة النشر الا الأخبار   شرح قاضي نعمان،    ، غربي م 
 ق. 1414  ، دارالمفيد روت،  ي دوم، ب   چ ،  ختصاص لا ا   محمد بن محمد بن نعمان،   مفيد، 
 ق. 1413  ، قم، كنگره شيخ مفيد، رشاد الا محمد بن محمد بن نعمان،    مفيد، 

 . ق 1413،  جهانى هزاره شيخ مفيد   ة نگر ك   قم،   ، المقنعه مفيد، محمد بن محمد بن نعمان،  
 ق. 1414والتوزيع،    والنشر   للطباعة   المفيد   دار   روت، ي ب   ، المختارات   و   المذاهب   في   المقالات   اوائل مفيد، محمد بن محمد بن نعمان،  

 . ق 1407،  مدرسين   ة ، قم، جامع رجال ال ،  على   بن   ، احمد ي نجاش 

 تا. ي جا، ب ي ، ب فرهنگ و تمدن اسلامى   اكبر، ولايتى، على 
 


